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UK: RAW External doors

Required tools and materials:
Level

Screw driver

Hammer

Hex keys 4 & 5 mm + Torx key TX20
Wedges

Screws

Insulation material

Included in the set:
Door leaf with jamb and threshold Preinstalled hardware set (hinges, locks) Covering plugs for installation gaps

Description:

The door is meant to be used as an external door in buildings.

The external door must not be stored in cold or humid rooms prior to use. The product must not be stacked directly on the ground or concrete, but on a strong and stable, dry
base.

Before installing the door set, check if the quality of the product is suitable and product is without defects. It is forbidden to install a defective product.

The door should be installed in a way that it will not be exposed to direct water and sun. Install the door into the wall niche or install an awning to protect the door from weather
conditions.

The dark color doors under direct sunlight may cause door leaf to curve (high surface temperature on the door).

Intense sun exposure causes bright and dark colors to fade.

To preserve the door, do not allow snow to get piled up against it for long. You cannot install the door so that gusts of wind could “throw” it shut.

Alterations or making cuts to the product are not allowed. Please consult your local dealer, if needed.

The door should be covered with cardboard or film during repair works, so that damage to the door during the renovation works is be prevented.

Installation:

1. Before installing the door, check its suitability to the doorway. When measuring the doorway, check whether the installation opening is levelled and the corners right-angled.
The installation opening has to be 10-50 mm bigger than the outer measures of the door frame. Adjust the doorway, if needed.

2. Remove door to be replaced, if any.

3. Place the door set horizontally on a flat surface and remove the door leaf from the frame.

4,  Lift the frame to the opening and fix with wedges (1). Install the wedges near the screws and, if necessary, under the threshold (8).
NB! The door is meant to be installed on a ready-made floor level.

5. Using a spirit level, check if the jamb is level in the vertical plane (2 and 5) and the corners are right-angled (3). If necessary adjust the frame position. Re-measure the
diagonals! On wooden construction, go to point 8.

6.  Mark the insertion points on the wall. Remove the frame and drill the dowel holes for the adjustment screws. Insert the dowels into the drilled holes.

In case of wooden constructions skip the marking and drilling the holes part - go to point 8.

After drilling holes, repeat points 4 and 5.

Strongly screw the frame-side with hinges onto the wall (4), ensuring as previously that the frame is correctly adjusted. This can be checked with a long straight rafter or a

long level.

9. Install the door leaf on the hinges. Check if the frame on the striker plate side (or double door s passive leaf) is on the same level with the installed door leaf. Adjust the
frame position if necessary. When the frame is set precisely and the door closes and opens without any problems, fix the opposite frame strongly onto the wall (6).

10. Ensure that the gap (2,5 £1,5 mm) between the door leaf and the frame is equal around the door. Tighten the screws or wedges, if necessary.

11. Adjust the hinges if necessary:

To adjust the door panel height via the hinges:

Figure A: Loosen the top screw “a” in all hinges by turning it counter-clockwise. Turn the bottom screw “a” of one hinge until the door reaches the desired height. Then
adjust the bottom screw “a” in all the other hinges until they support the weight of the door equally. Slightly tighten the top screws “a” in all hinges.

Figure B: Remove the bolt screw “d”. Turn the adjustment screw “a” until the door reaches the desired height.Turn the screw clockwise to rise or counter-clockwise to lower
the door leaf. You must then adjust all hinges until they support the weight of the door equally. Replace the bolt screws “d".

Figure C: Loosen the hinge fastening screws and adjust the door to the desired height using the screws “a”.

Tighten the hinge fastening screws.

Door panel and doorframe turn gap adjustment:
Loosen the hinge fastening screws “b” and adjust the screws “c” and then tighten the screws “b".

Door panel depth adjustment:
Figure C: Remove the covering plates ," and loosen slightly the hinge fastening screws “b” and adjust the screws “f” and then tighten the screws “b” and replace the cover-
ing plates ,e".
12. Install the plastic plugs, which are included in the package, to the screw holes of the frames (7).
13.  In order to close the door more tightly, regulate the striking plate:
Figure D: Striking plate is mechanically adjustable by bending the metal tongue ,c".
Figure E: Adjust striker plate support surface with screws ,a". Door closing becomes tighter when turning screws counter- clockwise.

14.  Fill the gap between the wall and the door frame with insulation material (rock wool, glass wool, mounting foam). Follow the manufacturer’s instructions when using mount-
ing foam and support the frame so that expanding foam does not deform it. When installing the support, make sure the ends do not damage the surface finishing of the
frame. Use either corrugated cardboard or some other soft material for this. Cover the filled gap with molding or sealant and paint. Use masking tape to protect the frames
and plastic film to protect the door leaf when painting. If necessary, support the gap under the threshold with wooden blocks or wedges (8) to prevent its bending in later
usage. Mounting foam or other resilient material should not be used under an unsupported threshold.

15. Install additional hardware: door handles, lock covers, door eye, door closer etc.

Maintaining the external door:

Check regularly that the hinges and the door handles and their fixings are in order. Tighten the screws or change the worn and damaged parts. Regularly lubricate the lock and
hinges with special lock oil.

Adjust the hinges and/or striking plate if necessary so the door opens and closes without problems. The door leaf should not touch the jamb.

Oil the sealing strips with silicone oil at least once a year before winter season to prevent freezing and cracking of the sealings.

The sealing strip could break in case there is too little gap between the door leaf and the jamb. Replace any broken sealing strips.

Use water and soft cloth to clean painted external doors. If the door is very dirty, a mild detergent can be added to the water. Do not use solvents or abrasive cleaning agents.

Use a soft cloth for cleaning the face-veneer covered external doors. The door should be oiled again after using any cleaning agents.

External doors that are covered with teak veneer are treated with teak oil in production. Within six months after installing the door, the door leaf and the frame (door jamb) should
be treated again with teak oil. Use colorless timber oils, suitable for external conditions. Qil the door twice a year in spring and autumn. When oiling a door that already has a
changed colour tone, we recommend using toned timber oils for the purpose of equalizing the color variations. Timber oil can only be applied to dry and clean surface! If the treat-
ed surface of the door becomes damaged, you must have that layer restored.

Clean glass surfaces with cleaning agents specially made for this. Check the label of the cleaning agent to ensure it will not damage the painted surface of the door.

Allowed deviations:

1. The door leaf is allowed to have curvature up to 4 mm.

2. The door frame (door jamb) is allowed to have a curvature of up to 1 mm/1 m in its width.

3. The quality of the painted surface must be controlled visually from a distance of 1 - 2 metres, with the light falling from behind.
4, The difference between door leaf diagonals can be up to 2 mm.
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DK: RAW Yderdgre

Ngdvendigt veerktgj:

Vaterpas

Skruetraekker

Unbrakonggler 4 & 5 mm + Torxnggle TX20
Hammer

Kiler

Montageskruer



Isoleringsmateriale

Produktsaet:

Dgrblad samt karm og dgrtrin, beslag (haengsler, [8se) samt daekpropper til monteringshuller

Beskrivelse:

Dgren er beregnet til udvendig brug.

Inden dgren monteres skal du kontrollere, at produktet er af passende kvalitet og uden defekter. Det er ikke tilladt at montere et defekt produkt.
Dgren skal monteres s&dan, at den ikke udsaettes for store maengder vand og direkte sollys. Dgren skal beskyttes ved at monteres i en niche i vaeggen eller ved opsaetning af
halvtag over dgren.

Dgre med mgrk farve kan blive skeeve pd grund af intenst sollys (hgj overfladetemperatur pd dgrbladet).

Klare og mgrke toner afbleges, hvis de udsaettes for intenst sollys.

For at bevare dgren skal man undg8, at der ligger sne op ad dgren i laengere tid.

Dgren mé& ikke monteres sddan, at treckvinde kan “smaekke” med dgren.

Dgren ma ikke opbevares i kolde eller fugtige rum inden brug. Dgren ma ikke stables direkte pd jord eller beton, men pd en plan og stabil ter palle.
Det er ikke tilladt at aendre produktets mél eller at foretage snitte i det. Ved behov bgr man radfgre sig dér hvor man kgbte dgren.

Under reparationsarbejder bgr dgren daekkes med byggepap eller plast for at undgd beskadigelse.

Monterlng
Inden monteringen skal du farst kontrollere, at dgren passer til monteringshullet. Ved opméling af dgrhullet skal du kontrollere, at hullet er i vater, og at vinklerne er 90
grader. Monteringshullet skal vaere 10-50 mm stgrre end dgrkarmens udvendige mal.
Afmonter dgren der skal erstattes (hvis der er én).
Placér dgren p& en palle pd en jeevn overflade og afmonter karmen fra dgrbladet.
4.  Lgft karmen ind i monteringshullet og fiksér den med kiler (1). Placér kilerne i naerheden af monteringsskruerne og under dgrtrinnet (8).
NB! Ved monteringen er dgren i niveau med gulvet.
5. Kontrollér ved hjeelp af vaterpas, at karmen er i lod (2 og 5), og at vinklerne er 90 grader (3). Hvis der er behov for det, skal karmens placering korrigeres. Opmél diago-
nalerne igen som tjek! Hvis dgren monteres pd traekonstruktion, gd til punkt 8.
Afmeerk fastggrelsesstederne pd vaeggen. Fjern karmen og bor huller til monteringsskruernes rawlplugs. Indsaet rawlplugs i de borede huller.
Herefter gentages punkt 4 og 5.
Skru karmsiden med haengslerne solidt fast i veeggen (4) idet du inden har sikret, at karmen er monteret lige. Det kan kontrolleres med et langt lige breet eller et langt
vaterpas.
9.  Monter dgrbladet pd karmen. Kontroller, at den modsatte karm (eller dobbeltdgrens passive dgrblad) er i niveau med det monterede dgrblad. Hvis der er behov for det, skal
karmens placering korrigeres. Nar karmen er eksakt monteret, og dgren lukker og &bner uden problemer, kan den modsatte karm fastggres solidt mod vaeggen (6).
10. Kontrollér, at mellemrummet (2,5 + 1,5 mm) mellem dgrblad og karme er jeevnt fordelt omkring dgren. Ved behov isaettes flere kiler og skruer.
11. Ved behov reguleres dgrens haengsler:

Regulering af d¢rbladet hgjde fra haengslerne:

Figur A: Skru den gverste skrue “a” p8 samtlige haengsler en smule ud, idet den skrues mod uret. Skru den nederste skrue ,a" pd ét haengsel, indtil dgren opndr den gnskede
hgjde. Derefter reguleres skrue “a” p& de gvrige haengsler, |ndt|| de giver ligelig stgtte til dgren. Stram haengslernes gverste skruer “a” let.

Figur B: Fjerne daekpropperne “d" Skru reguleringsskruen “a”, indtil dgrbladet opnér den gnskede hgjde. For at haeve dgrbladet skrues skruen med uret og for at saenke det
mod uret. Reguler alle haengsler p& denne made, indtil de giver ligelig stette til dgren. Montér derefter daekpropperne “d” igen.

Figur C: Fjern daekpladerne .€", lgsn fikseringsskruerne “b” p& haengslerne og skru skruerne ,a", indtil dgren ndr en passende hgjde. Stram fikseringsskruerne “b” og montér
daekpladerne ,e" tilbage.

Regulering af mellemrum mellem dgrblad og karm:
Lasn fikseringsskruerne “b” og reguler skruerne “c”, hvorefter skruerne “b” strammes igen.

Regulering af dgrbladets dybde i karmen:
Figur C: Fjern deekpladerne ,€", Igsn haengslernes fikseringsskruer “b” en smule og reguler skruerne “f”. Stram skruerne “b” igen og montér daekpladerne ,€" igen.

12.  Montér plastpropperne fra pakken i skruehullerne i karmen (7).

13.  For at opnd en teettere lukning af dgren skal I&sen reguleres:

Figur D: Mekanisk regulerbar ved indstilling af metaltunge ,c*
Figur E: Reguler med skruerne ,a" 13seblikkets modhold. Ved at dreje skruerne med uret ggres lukningen teettere.

14, Fyld spraekken mellem vaeggen og dgrkarmen med isolering (stenuld, glasuld, fugeskum). Ved anvendelse af fugeskum skal man fglge producentens anvisningerog karmen
understgttes, sd det ekspanderende skum ikke deformerer karmen. Ved montering af uderstgttelse skal man sikre, at karmens overfladebehandling beskadiges, f.eks. ved
anvendelse af bglgepap eller andet blgdt materiale.

Daek mellemrummet med lister eller spartel og mal helt op til dgrkarmen. Ved spartling og maling af veeg, bgr karmen beskyttes med malertape og dgrbladet med af-
daekningsplast. Tomrummet under teersklen bgr fyldes med traeklodser eller kiler for at undgd, at den giver sig ved senere brug. Hvis teersklen ikke er understgttet, ma der
ikke anvendes fugeskum eller andet fjedrende materiale under den.

15.  Montér de ngdvendige ekstrabeslag p& dgren: dgrgreb, |dsedaeksler, dgrspion, dgrlukker, dgrbremse osv.

Vedligeholdelse af udvendig dgr:

Kontroller jaevnligt, at skruer p& 13s, haengsler og hdndtag er spaendt, samt at de i gvrigt er i orden. Ved behov skal skruer spaendes og slidte eller defekte komponenter udskiftes.
L3s og haengsler skal smgres mindst en gang om &ret. Dertil bgr anvendes specielle olier.

Ved behov skal dgrens haengsler og/eller [8seblik reguleres, sddan at dgren kan &bnes og lukkes uden problemer. Dgren ma ikke gd imod karmen.

Mindst en gang om &ret, inden vinteren saetter ind, skal taetningslister smgres med silikoneolie som hindrer, at de fryser til og gér i stykker.

Til renggring af malede yderdgre kan man anvende vand og en blgd klud. Ved tilsmudsning kan man komme mild renggringsmiddel i vandet.

Der m3 ikke anvendes oplgsningsmidler eller slibemidler til renggringen.

Til renggring af yderdgre med olieret deekfinér kan man anvende en tgr eller fugtig blgd klud. Efter anvendelse af renggringsmiddel skal dgren olieres igen. Yderdgre, som er
forsynet med deekfinér af teaktree, er behandlet med olie pd fabrikken. Dgrblad og karm skal olieres igen et halvt &r efter monteringen med en egnede traeolie. Herefter olieres
produktet to gange &rligt, helst fordr og efterdr. Ved oliering af dgre, hvor der er opstet aendringer i farvetonen, anbefaler vi at anvende traeolie med farve for at ggre farven mere
ensartede.

Traeolie m& kun péfgres en tgr og ren overflade!

Ved skader pd overfladebehandlingen skal produktets overflade genskabes.

Glasflader renggres med renggringsmidler, som er beregnet til disse. Kontroller renggringsmidlets etiket, s du er sikker pd, at midlet ikke beskadiger produktets behandlede
overflader.

Tilladte afvigelser:

1. Dgrbladet m& have en skaevhed pd op til 4 mm.

2. For karmen er det tilladt med en skaevhed p8 op til 1 mm per meter.

3. Kvaliteten af de malede overflader kontrolleres okulzert pd en afstand af 1-2 m med bagindfaldende lys.
4 Forskellen p& dgrbladets diagonaler m veere op til 2 mm.
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SE: RAW Ytterdorrar

Nodvandiga verktyg for montering:
Vattenpass

Skruvmejsel

Hammare

Insexnycklar 4 & 5 mm + Torx nyckel TX20

Kilar

Monteringsskruvar

Isolation material

Uppsattningen bestar av:

Karm med dorrblad och troskel, 18s och géngjérn, téckplugg.
Anvandning och underhall:

Dérren ar avsedd for anvandning som ytterdorr.

Innan du p8bdrjar monteringen kontrollera att produkten har bra kvalitet och &r fri fr8n defekter. Det &r férbjudet att montera en defekt produkt.
Dorren boér monteras sd att den &r skyddad frén direktkontakt med vatten och solstralning. Vid behov maste dérren skyddas genom att placera den i en véggnisch eller montera ett



skyddstak.

Dorrar i morka kulorer kan bli skeva p.g.a. intensiv solstrdlning (fér hg temperatur i dérrbladet).

Starka och mérka farger bleknar p.g.a. intensiv solstrdlning.

For dorrens langre livslangd undvik att 1&ta snon ligga tatt mot dérren under en langre period.

Undvik att montera dérren sd att den l4tt sldr igen eller bldser upp i korsdrag.

Ytterddrrar fr inte férvaras i kalla och fuktiga utrymmen. Produkten far inte staplas direkt p& underlag av jord eller betong, utan pd ett stabilt och torrt underlag.
Det &r inte tilldtet att &ndra produktens matt eller skéra i produkten. Vénligen kontakta tillverkarens representant vid behov.

Under reparationsarbeten bor dorren skyddas med byggpapp eller plast for att undvika skador pd dérren.

Montering:

1. Innan dérren monteras bor du kontrollera att den passar i dérroppningen. Nar du méater doérroppningen, kontrollera att monteringséppningen &r i vg och hérnen vinkelréta.

Monteringsdppningen bor vara 10-50 mm storre dn ddrrkarmens yttre métt.

2.  Demontera den gamla dorren.

3. Lagg dorren pd ett jamnt underlag och lyft bort dérren frdn doérrkarmen.

4.  Lyft dérrkarmen i monteringsdppningen och fixera med kilar (1). Placera kilarna ndra justeringsskruvarna och under troskeln (8). OBS! Dorren ar avsedd for att monteras i
v8g med fardiglagt golv.

5. Anvand vattenpass for att kontrollera att dorrkarmen ar i lod vertikalt (2 och 5) och att hérnen ar vinkelrdta (3). Justera med kilar vid behov. Kontrollmat diagonaler!

6.  Mérk ut infastningspunkterna pd vaggen. Ta bort karmen och borra hal fér justeringsskruvar. Stoppa skruvpluggar i de borrade hélen. Vid trakonstruktion hoppa éver
markning och borrning.

7. Om du valde att mdrka ut punkterna, upprepa steg 4 och 5.

8.  Skruva fast karmen tillsammans med gangjérn stadigt i vdggen (4), kontrollera férst att karmen stdr rakt. Detta kan kontrolleras med hjélp av en 1&ng, rak pinne eller ett

18ngt vattenpass.

9.  Montera dérrbladet i karmen. Kontrollera att karmen pd motsatt sida eller pardérrens passiva dorrblad &r i nivd med det monterade dérrbladet. Vid behov justera karmen. Om
karmen sitter som den ska och dérren kan stdngas och 6ppnas utan problem, fixera &ven karmen pd motsatt sida stadigt i véggen (6).

10. Kontrollera att springan (2,5 + 1,5 mm) mellan dérrbladet och karmen &r lika runtom hela dérren. Dra 8t skruvarna eller justera kilarna vid behov.

11. Vid behov justera gangjarnen:

Justering av dorrbladets hojd med hjalp av gangjarnen:

Figur A: Lossa den Gversta skruven “a” pd alla géngjarn ndgot genom att skruva den motsols. Skruva den nedre skruven “a” pd ett gangjarn tills drren ndr dnskad hojd.
Justera darefter den nedersta skruven "a” pd de 6vriga gdngjérnen sd att dérren hanger jamnt pd dessa. Dra 3t gdngjarnens 6versta skruvar "a”.

Figur B: Ta bort tackpluggar “d”. Skruva justeringsskruven “a” tills dorrbladet ndr dnskad hojd. Skruva skruven medurs for att héja dérrbladet och moturs for att sénka dorr-
bladet. Utfér samma justering pé& alla g&ngjarn tills dérren hanger jamnt. Satt tillbaka tackpluggar “d”.

Figur C: Ta bort tackpluggar “e”, lossa gdngjarnens fastskruvar “b” ndgot och justera dérren i 6nskad héjd med hjélp av skruvarna “a”. Dra &t fastskruvarna “b” och montera
tillbaka tackpluggar "e".

Justering av mellanrummet mellan dérrbladet och karmen:
Lossa gangjarnens fastskruvar “b”, justera skruvarna "c” och dra darefter 8t fastskruvarna "b”.

Justering av dorrbladet i djupled:
Figur C. Ta bort tackpluggar "e”, lossa géngjarnens fastskruvar “b” ndgot och justera skruvar “f”. Dra darefter 8t fastskruvarna “b” och montera tillbaka téckpluggarna “e”.

12. Montera tackpluggar, som ingdr, i dérrkarmens skruvhal (7).

13. For att kunna stédnga dorren tatare, justera slutblecket:

Figur D: Mekaniskt justebar genom bdjning av metallkolven "c”.
Figur E: Justera slutblecket med hjalp av skruvar “a”. Att skruva medurs gor att dorren stangs tatare.

14. Téta springan mellan vaggen och dérrkarmen med isoleringsmaterial (stenull, glasull, skum). Folj tillverkarens anvisningar d& du anvander skum. Vid behov bér karmen
stodjas s& att skummet inte deformerar den. D& du monterar stéden, kontrollera att de inte skadar karmens yta. Anvand antingen wellpapp eller annat mjukare material som
skydd. Téck éver springan med en técklist eller bearbeta dorrposten sd den passar mot karmen. Anvand maskeringstejp for att skydda karmen och plast for att skydda dor-
ren dd dorrposten bearbetas. Stod troskeln med tréklossar eller kilar (pos 8) for att undvika att den bojs efter en tids anvandning. Enbart skum eller annat elastiskt material
bor inte anvandas under en troskel utan stéd.

15. Montera nédvéndiga 6vriga beslag: dérrhandtag, 1&splattor, titth8l, dorrstangare, dorrstopp mm.

Underhall av ytterdorren:

Kontrollera d& och dd géngjéarnen, handtagen och infastningarna. Dra 8t skruvarna eller byt ut slitna och skadade delar vid behov. Smérj I8set och gangjérnen vid behov. Anvand
specialolja.

For att dorren skulle 6ppnas och sténgas utan problem maste dérrens géngjarn och/eller slutbleck justeras vid behov.

Dérrbladet fér inte slita mot karmen.

Minst en g&ng om 8ret, infor vintern, mdste man smdorja tatningslisterna med silikonolja for att undvika att tatningslisterna fryser igen och gér sénder. Tatningslisterna kan dven g
sonder om spelet mellan dorrbladet och karmen ar for litet. Byt ut tatningarna vid behov.

Anvénd vatten och en mjuk trasa for rengéring av mélade ytterddrrar. Om dérren ar mycket smutsig kan du tillsétta rengéringsmedel (t.ex: handdiskmedel) i vattnet. Anvénd aldrig
I6sningsmedel eller repande rengdringsmedel.

Anvand en mjuk, torr eller fuktig trasa for rengéring av oljade fanérbekladda ytterdérrar. Dérren bor oljas p8 nytt efter att man anvant rengéringsmedel.

Ytterddrrar som ar bekladda med teakfanér har behandlats med teakolja pd fabriken. Dérrbladet och karmen (sidoposterna) méste oljas p& nytt ett halvar efter dérrens monter-
ing. Anvand tréolja som lampar sig for utomhusbruk. Darefter bor dérren oljas tvd génger per &r, helst p& véren och pd hosten. For oljning av en dérr som redan har skiftat i farg
rekommenderas tonad tréolja som kan jamna ut eventuella fargskillnader. Tréolja far endast appliceras pd torra och rena ytor!

Vid skada p3 ytskicktet. M3lade dérrar: mindre lackskador, téck skadan med farg. Vid storre skador, krévs spackling, slipning och eventuell komplett ommalning. Fanerade dérrar:
vid skada pd fanéret, tack skadan med olja. Om fanéret har slapp, laga skadan med tralim och darefter tack lagningen med olja.

Vid ytskador maste produktens ytbehandlas pd nytt.

Anvand fonsterputs d& du rengér dorrens glasytor. Forséakra dig alltid om att medlet inte skadar behandlade traytor genom att Idsa produktetiketten noggrant.

Tilldtna avvikelser:

1. Det &r tilldtet att dérrbladet buktar upp till 4 mm.

2. Dorrkarmens (dérrpostens) krokning far vara upp till 1 mm/1 m pd bredden.

3. Kvaliteten pd den mélade ytan kontrolleras visuellt frén ett avstdnd pd 1-2 m med inkommande ljus bakifran.
4. Skillnaden mellan dérrens diagonaler kan uppg4 till 2 mm.

FI: Tarvittavat vdlineet:

Vesivaaka

Ruuvimeisseli

Kuusiokoloavaimet 4 & 5 mm + Torx-avain TX20
Vasara

Kiilat

Asennusruuvit

Eristemateriaali

Paketti sisaltaa
Ovilevy karmin ja kynnyksen kanssa, asennettu heloitus (saranat, lukot), asennusreikien peitetulpat

Kuvaus:

Ovi on tarkoitettu kaytettdvaksi rakennusten ulko-ovena.

Tarkasta ennen oven asennusta, ettd tuotteen laatu on sopiva ja etta tuote on virheeton. Viallisen tuotteen asentaminen on kielletty.

Ovi tulee asentaa siten, ettei se ole suorassa kosketuksessa veden ja auringonvalon kanssa. Ovi tulee suojata asentamalla se seindssa sijaitsevaan seindsyvennykseen tai asentam-
alla ovelle ovikatos.

Tummasavyiset ovet saattavat vadntya voimakkaassa auringonvalossa (ovilevyn korkea lampétila).

Kirkkaat ja tummat savyt haalistuvat voimakkaassa auringonvalossa.

Jotta ovi sailyisi hyvand, lunta ei saa jattda seisomaan pitkaksi aikaa ovea vasten

Ovea ei saa asentaa siten, etta tuuli padsee riepottelemaan ovea.

Ulko-ovia ei tule varastoida kylmissa ja kosteissa tiloissa. Tuotetta ei saa lastata suoraan maahan tai betonille, vaan vahvalle ja virheettémalle, kuivalle alustalle.
Mittojen muuttaminen ja lovien tekeminen tuotteeseen ei ole sallittua. Ota tarvittaessa yhteytta tehtaan edustajaan.

Ovi tulisi peittaa rakennuspahvilla tai muovilla korjaustdiden ajaksi, jotta valtettdisiin oven vahingoittuminen viimeistelytdiden aikana.



Asennus:
1. Tarkista oven sopivuus oviaukkoon ennen oven asennusta. Mitatessasi oviaukkoa tarkista, etta asennusaukko on vaaterissa, ja ettd kulmat ovat suorakulmaisia. Asennusau-
kon tulee olla 10-50 mm ovenkarmin ulkomittoja suurempi.

2. Pura asennettava tuote pakkauksesta.

3.  Aseta ovi lappeelleen tasaiselle alustalle ja irrota karmi ovilevysta.

4. Nosta karmi asennusaukkoon ja kiilaa se asennuskiilojen avulla (1). Aseta kiilat karmin kiinnitysruuvien lahelle ja kynnyksen alle (8). Huom.! Ovi on tarkoitettu asennettavaksi
lattiatasolle.

5.  Tarkista vesivaa'an avulla, ettd karmin pystysuora pinta on vaaterissa (2 ja 5), ja etta kulmat ovat suorakulmaisia (3). Saada tarvittaessa karmin asentoa. Mittaa vield kerran
lavistajat!

6.  Merkitse asennuskohdat seindan. Poista karmi ja poraa tapin reidt saatoéruuveihin. Sijoita tapit porattuihin reikiin. Jos kyseessa on puurakenne, ohita merkitsemis- ja reikien

poraamiskohta.

Jos kaytit merkitsemistd, toista kohdat 4 ja 5.

Kiinnita pystykarmi(saranasivu) tukevasti seinddn (4), varmistaen etukateen, etta karmi on asennettu suoraan. Tama voidaan tarkistaa pitkan suoran tangon tai pitkan

vesivaa‘an avulla.

9.  Asenna ovilevy karmin saranoihin ja tarkista ovilevyn ja vesivaa’an avulla, ettd toinen pystykarmi tai parioven passiivinen ovilevy olisivat samalla tasolla asennetun ovilevyn
kanssa. Korjaa tarvittaessa karmin asentoa. Kun karmi on oikeassa paikassa ja ovi sulkeutuu ongelmitta, kiinnitd myos toinen pystykarmi tukevasti seindan (6).

10. Tarkista, ettd kayntivali (2,5 = 1,5 mm) ovilevyn ja karmin valissa on sama ympariinsa. Kirista tarvittaessa ruuveja tai kiiloja.

11. S&ada tarvittaessa saranoita:

Ovilevyn korkeuden sdato saranoista:

KUVA A: Avaa hieman kaikkien saranoiden ylaruuveja “a” kaantamalld niita vastapdivaan. Kaanna yhden saranan alaruuvia "a”, kunnes ovilevy saavuttaa oikean korkeutensa.
Saada sen jdlkeen toisten saranoiden alaruuveja "a”, kunnes ne tukevat ovilevyd yhta tiukasti. Kirista kevyesti saranoiden ylaruuvit "a”.

KUVA B: Poista peitetulpat “d”. Kdadnna saatdruuvia “a”, kunnes ovilevy saavuttaa oikean korkeutensa. Kadanna ruuvia myotapdivaan, kun haluat nostaa ovilevya ja vas-
tapdivaan, kun haluat laskea ovilevyd. Saadda samalla tavalla kaikki saranat, kunnes ne tukevat ovilevya yhta tiukasti. Asenna takaisin peitetulpat "d".

KUVA C: Poista suojalevyt "e”, avaa hieman saranoiden kiinnitysruuveja "b” ja sdada ovi ruuveja "a”, kunnes ovi on sopivalla korkeudella. Kiinnita kiinnitysruuvit "b” ja asenna
takaisin paallyslevyt "e”.

Ovilevyn ja karmin vidlisen kayntivalin saato:

Avaa saranoiden kiinnitysruuveja "b”, saada ruuveja "c” ja kiinnitd ruuvit "b” takaisin.

Ovilevyn syvyyden saato karmissa:
KUVA C: Poista suojalevyt "e”, avaa hieman saranoiden kiinnitysruuveja "b” ja sdada ovi ruuveja “f". Kiinnitad ruuvit "b” takaisin ja asenna takaisin paallyslevyt "e”.

12. Asenna pakkauksessa mukana olevat peitetulpat karmien ruuvin reikiin (7).

13. S&ada lukon vastusta, jos haluat, etta ovi sulkeutuisi tiiviimmin:

KUVA D: Mekaanisesti saddettava, metallikielta “c” taivuttamalla.
KUVA E: Saada ruuveista “a” vastaraudan tukipintaa. Myotdpdivaan kaannettdessa ovi sulkeutuu tiiviimmin.

14. Tayta seindn ja ovenkarmin valinen aukko eristysaineella (vuorivilla, lasivilla, asennusvaahto). Noudata valmistajan ohjeita kdyttdessasi asennusvaahtoa. Tue tarvittaessa
siten, ettei laajeneva vaahto muuttaisi karmin muotoa. Asentaessasi tukia varmista, etteivat sen paadyt vahingoita karmin pintakasittelyd. Kayta joko aaltopahvia tai jotain
muuta pehmentavaa materiaalia tata varten. Peitd tayttdaukko muotolistalla tai viimeistele ovenpielet ovenkarmeihin. Suojaa ovenpielia viimeistellessasi karmit maalarinteip-
illd ja ovilevy pakkauskalvolla. Esta kynnyksen alapuolisen tilan taipuminen mybhemmadssa kdytossa tukemalla sitéd puukappaleilla tai kiiloilla (8). Asennusvaahtoa tai muuta
joustavaa materiaalia ei tule kdyttda tukemattoman kynnyksen alla.

15. Asenna tarvittavat lisdvarusteet: ovenkahvat, lukon suojukset, ovisiima, suljin, rajoitin jne.

Ulko-oven huolto:

Tarkista sadnnéllisesti lukon, saranoiden ja painikkeen kiinnitykset ja toimivuus. Tarvittaessa kirista ruuveja tai vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat. Oljya lukko ja saranat
tarpeen mukaan siihen tarkoitetulla 6ljylla.

Tarvittaessa on saddettdva myds oven saranoita ja/tai vastarautaa, jotta ovi avautuisi ja sulkeutuisi ongelmitta.

Ovi ei saa osua karmia vasten.

Tiivisteet tulee voidella vahintdan kerran vuodessa, ennen talvea, silikonidljylla, mika valttaa tiivisteiden kiinni jadtymisen ja rikkoontumisen. Tiivisteiden rikkoontumisen saattaa
aiheuttaa myds liian pieni kadyntivali.

Maalattujen ulko-ovien puhdistukseen voidaan kdyttaa vettd ja pehmeaa liinaa. Jos lika on pinttyneempda, pesuveteen voidaan lisaté pesuainetta (esimerkiksi astianpesuainetta).
Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia ja hankaavia puhdistusaineita.

Oljytyn paéllysvanerin puhdistukseen voidaan kéyttda kuivaa tai kosteaa pehmeia liinaa. Puhdistusaineita kéytettiessa ovi tulee 6ljyta uudelleen.

Tiikista valmistetuilla padllysvanereilla paallystetyt ulko-ovet on viimeistelty tehtaassa 6ljylld. Ovilevy ja karmi tulee dljyta uudelleenpuolen vuoden kuluessa tuotteen asennuksenjal-
keen. Kayta siihen ulkokayttédn sopivaa puudljya. Oljya tuotetta mydhemmin kaksi kertaa vuodessa, mieluiten kevaélla ja syksylla. Jos oven véri on jo haalistunut, suosittelemme
kayttamaan savytettya puudljya savyerojen tasoittamiseksi. Puudljya voidaan levittda ainoastaan kuivalle ja puhtaalle pinnalle!

Jos pintakasittely on vaurioitunut, tuotteen viimeistelykerros tulee uusia.

Puhdista lasipinnat siihen tarkoitetulla pesuaineella. Tarkasta aina puhdistusaineen etiketistd, ettei se vahingoita tuotteen viimeisteltyja pintoja.

Sallitut poikkeamat:

1. Ovilevyn sallittu pysyva kdyryys on korkeintaan 4 mm.

2. Ovenkarmin (ovenpielen) kdyryys voi olla korkeintaan 1 mm/1 m.

3. Maalatun pinnan laatu tarkistetaan silmamaaraisesti 1-2 metrin etdisyydeltd valon tullessa takaa.
4. Ovilevyn lavistdjien valinen ero voi olla korkeintaan 2 mm.
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NO: RAW ytterdgr

Material/verktgybehov

Vater

Skrutrekker

Umbrakongkler 4 & 5 mm + Torx ngkkel TX20
Hammer

Kiler

Montasjeskruer

Isolasjonsmateriale

Inkludert i settet:

Dgrblad med karm og dgrterskel, monterte lukkebeslag (hengsler, 1&ser), dekklokk for monteringsskruer.

Bruk og vedlikehold:

Dgren er beregnet til bruk som ytterdar.

Kontroller fgr montering at kvaliteten p& produktet er tilfredsstillende og at produktet er uten defekter. Produkt med defekter skal ikke monteres.
Dgren skal beskyttes ved & montere den i veggnisje eller ved & montere tak over dgren.

Dgrer i mgrke fargetoner (hgyere enn NCS S 7500) kan kuve dersom de utsettes for intenst solvarme (hgy overflatetemperatur p8 dgrbladet).
Sterke og mgrke farger mattes hvis de utsettes for intens solpdvirkning.

Dersom dgren er eksponert for mye sol og regn, ma den vokses minst to ganger i &ret.

For & bevare dgren skal sng ikke ligge lenge mot den.

Dgren ma sikres, slik at den ikke kan skades ved gjennomtrekk.

Ytterdgrer md ikke lagres i kalde og fuktige rom. Produktet md ikke stables direkte p& jord eller betong, men pd et plant, sterkt og tgrt underlag.
Det er ikke tillatt & endre mélene pd produktet eller kutte i det. Konsulter ved behov en representant for fabrikken.

Under oppussingsarbeider skal dgren dekkes med byggepapp eller plast for & hindre skader.

Montering:

1. For montering av dgren, kontroller at den passer inn i monterings&pningen. Ved mdling av dgrdpningen ma det kontrolleres at monterings&pningen er i vater/lodd og at

hjernene er rettvinklede. Monterings&pningen mé vaere 10-50 mm stgrre enn dgrkarmens ytre mal.

2. Demonter eksisterende dgr.

3.  Legg dgren med baksiden pd plant underlag og ta dgrbladet Igs fra karmen.

4.  Loft karmen inn i 8pningen og I18s med kiler (1). Kilene plasseres i naerheten av karmens montasjeskruer og under terskelen (8). NB! Dgren er for montering p8 nivd med
gulvet.

5. Kontroller med vater at rammens vertikal er i lodd (2 og 5), og at hjgrnene er rettvinklede (3). Korriger om ngdvendig karmens posisjon. M3l diagonalene!



6. Merk av festepunktene p& veggen. Fjern karmen og bor plugghull for festeskruene. Sett pluggene i de forborede

hullene. Ved montasje i trekonstruksjoner utelates merking og boring av dpninger.

Ved forh8ndsoppmerking, gjenta punktene 4 og 5.

Skru hengselssiden pd karmen godt fast i veggen (4), etter fgrst & ha forsikret at karmen er rett montert mot

veggen. Dette kan kontrolleres med ett langt vater.

9.  Monter dgrbladet i karmen. Kontroller at karmen p8 sluttstykkesiden eller det passive dgrbladet til en dobbeldgr
er i plan med montert dgrblad. Korriger om ngdvendig karmens posisjon. Er karmen ngyaktig justert og dgren kan
lukkes og 8pnes uten problemer, festes ogsd karmen pa sluttstykkesiden godt (6).

10. Kontroller at klaringen mellom dgrbladet og karmene er likt (2,5 + 1,5 mm). Stram om ngdvendig med skruer
eller kiler.

11.  Juster om ngdvendig hengslene:

Justering av hgyden pa dgrbladet ved hjelp av hengslene:

Figur A: Lgsne litt pd den gvre hengsleskruen “a” p& alle hengslene ved & skru mot klokken. Vri den nedre skruen
“a” pd en av hengslene, inntil dgren oppndr gnsket hgyde. Deretter reguler den nedre hengsleskruen “a” pd alle
hengsler inntil de stgtter dgren like godt. Stram lett de gvre hengsleskruene “a”.

Figur B: Fjern dekselene “d”. Vri reguleringsskruen “a”, inntil dgrbladet oppnar gnsket hgyde. For 8 Igfte dgrbla-
det, skru med klokken, og for & senke, mot klokken. Reguler alle hengslene p8 denne méten, inntil de stgtter
dgren like godt. Sett pd plass igjen dekselene “d".

Figur C: Fjern dekslene “e”, Igsne litt p& hengslenes festeskruer “b” og juster dgren til ngdvendig hgyde fra skru-
ene “a". Fest festeskruene “b” og sett pd plass igjen dekslene ,e”.

Justering av klaringen mellom dgrblad og karm:
Lasne festeskruene "b” for hengslene. Vri skruene “c” og fest skruene “b” igjen.

Justering av dgrbladets dybde i karmen:
Figur C: Fjern dekslene “e”, Igsne litt pd hengslenes festeskruer “b” og reguler skruene “f”. Skru til skruene “b” p8
nytt og sett pd plass igjen deslene “e”.

12.  Monter plastlokk (7) som fglger med i pakken over karmens skruehull.

13. Reguler sluttstykket slik at dgren lukker tett mot karmen:
Figur D: Mekanisk justering, ved bgying av metalltungen “c”.
Figur E: Reguler stgtteflaten til sluttstykket fra skruene “a”. Ved & skru med klokken tetter dgren mer mot karmen.

14.  Fyll spalten mellom veggen og dgrkarmen med isolasjonsmateriale (steinull, glassull, byggskum). Ved bruk
av byggskum fglges produsentens anvisninger. Avstiv om ngdvendig, slik at det ekspanderende skummet ikke
deformerer karmen. Ved montering av avstivning, pass ved hjelp av bglgepapp eller annet mykt materiale pd at
endene pd avstiverne ikke skader overflatebehandlingen pd karmen. Dekk den fylte &pningen med dekklister eller
overflatebehandle utforing ut til karmene. Ved overflatebehandling av utforinger beskyttes karmene med masker-
ingstape og dgrbladet med plastfolie. Hulrom under dgrterskel ma fylles med treklosser eller kiler (8) for & hindre
nedbgying under senere bruk. Det mé ikke brukes byggskum eller andre fjeerende materialer under dgrterskler
som ikke er understgttet.

15.  Monter ngdvendig tilbehgr pd dgrene: dgrvrider, 13sskilt, kikkhull osv.

Vedlikehold av ytterdgr:

Kontroller fra tid til annen at I8s, hengsler og h&ndtak er skikkelig festet og i orden. Ved behov strammes skruer. Utslitte
eller skadde komponenter skiftes ut. L&sen og hengslene smgres etter behov. For dette formalet brukes spesialolje.

Om ngdvendig m& dgrens hengsler og/eller sluttstykke justeres, slik at dgren kan dpnes og lukkes uten problemer.
Dgren ma ikke ta mot karmen.

Minst en gang i &ret, gjerne fgr vinteren, m& pakningene oljes med silikonspray som hindrer at de fryser fast og skades.
Pakningene kan ogs8 skades av for liten klaring mellom karm og dgrblad.

Malte ytterdgrer kan rengjgres med vann og myk klut. Er dgren sveert tilsmusset kan det ogsd brukes rengjgringsmidler
(for eksempel oppvaskmiddel). Det m& aldri brukes lgsemidler eller skuremidler til rengjgring av dgren.

For rengjgring av ytterdgrer med dekkfinér kan det anvendes en tgrr eller fuktig myk klut. Ved bruk av rengjgring-
smidler m& dgren oljes pd nytt.

Ytterdgrer med dekkfinér av teak er overflatebehandlet med teakolje fra fabrikk. I Igpet av et halvt ar etter montering
av dgren, ma dgrblad og ramme (karm) oljes p& nytt. For dette formalet brukes egnede treoljer beregnet pd utendgrs
bruk. Senere oljes dgren to ganger i &ret, gjerne var og hgst. For & olje en dgr som allerede har fatt fargeendringer,
anbefaler vi & bruke treoljer med fargetoner for & utjevne fargeforskjellene. Treolje md kun péfgres tgrre og rene
overflater!

Hvis overflatebehandlingen blir skadet skal produktets overflate gjenopprettes.

Glassoverflater rengjgres med rengjgringsmidler beregnet for formalet. Kontroller pd rengjgringsmiddelets etikett at det
ikke skader malte overflater.

Tillatte avvik:

1.  Dgrbladets faste tillatte skjevhet er opp til 4 mm.

2.  For dgrkarmen er tillatt skjevhet i bredden opp til 1 mm/1im.

3. Kvaliteten pd malte overflater kontrolleres visuelt fra avstand pd 1-2 m i lys bakfra.
4.  Differansen mellom dgrbladets diagonaler kan vaere inntil 2 mm.
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